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Kirisiw

Temamn aktualligr. Garezsizliktin arqasinda elimiz turmisinin barliq
tarawlarinda bolip atirgan ulken o6zgerisler, garagalpaq tilinin rawajlaniwina,
asirese onin leksikasinin rawajlaniwina sezilerli darejede tasir etti. «Garezsizlikke
eriskenimizden keyin xalqumizdin 6z jurti, tili, madeniyat1 ham tariyxin biliwge,
ozligimizdi anlawga qizigiwshilig1 artip barmagta».' garezsizlik qgaragalpaq til
bilimine ata-babalarimiz qaldirip ketken madeniy miyraslarin ayreniw, on1 bagingi
awladqa jetkeriw, garagalpaq tili rawajlaniwinin zaman menen birge bartwin ilimiy
jagtan uyreniw, bul bagdarda zararli izertlew jumislarin alip bariw, garagalpaq
tilinin terminologiyasin bugingi kunnin talaplarman kelip shigip, ilimiy
juwmaglarga tiykarlana otirip, olardi tartipke tasiriw siyaqli ahmiyetli

waziypalardi jukleydi.

Tuwisganliq atamalardin payda boliw dawiri juda ayyemgi dawirlerge barip

taqaladi ham sol dawirdin jemisi sipatinda tuwisqanliq arasindagi qatnaslardi

bildirip keledi. Solay eken, min jillar dawaminda qollanilip kiyatirgan tuwisqanliq

atamalardi qaraqgalpaq tili materiallar1 tiykarinda uyreniw, olardi basqa tarkiy

tillerdin materiallar1 tiykarinda uyreniw, olardi basqga turkiy tillerdin materiallar

menen salistirip tallaw ham lingvistikaliq kozgarastan olarga baha beriw —
garagalpaq til biliminin ogada ahmiyetli waziypalarinan biri bolip sanaladi.

Xalqmmzdin bul biybaha bayligin lingvistikaliq jagtan izertlew leksikologiya,
terminologiya ham til tariyximmin koplegen maselelerin ele de terenirek biliwge
mumkinshilik beredi.

Izertlewdin magset ham wazypalari. Bul jumistin tiykargr magseti —

garagalpaq tilindegi tuwisganliq atamalardin qaliplesiw ham rawajlaniw jollarin
aniqlaw, adebiy tilimizde tutgan ornin belgilew, bul terminologiyaliq sistemasinin

leksika-semantikaliq ham grammatikaliq 6zgesheliklerin aship beriw, sonday-aq

! Kapnmos 1. A. Tapuiixsiii xotpacn3 kenaxak iyk. —Tomkent: [lapk, 1998. —b.3.
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burin qollanmilgan ham hazir de qollanilip kiyatirgan atamalard: toplaw, olardi
manilik toparlarga bolip, tartipke keltiriw maselelerinen ibarat. Bul magsetti
amelge asimw ushin jumistin aldina témendegidey waziypalardi sheshiw
belgilendi:

- Folklorhq  shigarmalarda tuwisqanliq atamalardin qaliplesiwindegi
tiykarg: dereklerdi ayreniw;

- tuwisqanliq atamalardih quramindagi leksikaliq birliklerdin tariyxiyy —
etimologiyaliq qatlamlarin ayreniw;

- ayirim atamalardin kelip shigiw tariyxin ayreniw;

- tuwisqanliq atamalardin qaragalpag adebiy tili leksikasin bayitiwdagi rolin
ham ondag tutgan ornin korsetiw.

Tarkiy tillerdegi tuwisqanhq atamalardm izertleniwi. Dunya jazindegi
barliq xaliqlarda o6zinin atan-anasi, tuwgan-tuwisqanlari, jaqn-juwiqlarin ismi
menen ataw menen birge, olardi hurmet-izzet, tuwisqanliq sezimlerin bildiriw
magsetinde basga sozlerden de paydalangan. Musilman xaliqlarinda 6zinen jasi
ulken adamlarga hurmet penen qgarap, olard: ekinshi bir sézler menen atagan. Bul

madeniyattin bir belgisi sipatinda korinedi. Til biliminde bunday soézlerdi
«tuwisqanliq atamalar» dep ataydi. Tuwisqanliq atamalar har ganday tildin sozlik
quraminda belgili orind1 iyeleydi ham olar 6zinin tariyxiy rawajlamiw barisinda

mudamui 6zgerip otirad1. Tuwisqanliq atamalar eski s6zlerdin gatarina jatada.
Olardin ayyemgi sistemasi koplegen tarkiy tillerde saqlanip qalgan.l
Tuwisqanliq atamalard: izertlew ayrigsha qizigiwshiliqti payda etedi.

Sebebi, olard: izertlew arqali birinshiden, atamalardin tuwisqanliq atmalardi duris

gollana aliw1 iske asadi; ekinshiden, tildin tariyxina baylanisli bahali magliwmatlar

! IToxposckas JI.A. TepMuHbl pOACTBA B TIOPKCKUX s3bIKax. MlcTopuueckoe pa3BUTHE JIEKCUKHU TIOPKCKUX SI3BIKOB. —
M., 1961. b.11-81.



alinadi. Usigan baylanishi rus til biliminde ham tyurkologiyada tuwisqanliq
atamalar belgili darejede izertlendi. Ayirim tillerde olar arnawli izertlengen bolsa,

ayirim tillerde ultwma kolemde qarastirilgan yamasa jol-jonekey soz etilgen.
Turkiy tillerdin leksikaliq quraminifi Gyreniw bagdarinda bir gatar ilimiy-

izertlew jumuslart jargizilip, onin juwmaginda sabaglar, oqiw qollanbalari,

dissertatsiyaliq jumislar ham basqa da bir gansha miynetler basilip shiqgt.
Sonliqtan tuwisqanliq atamalardi mumkin bolganinsha tarkiy tiller

sistemasinan (arawdi, onnan keyin garagalpaq tilinde adebiy til olshemlerine

saykes galiplesken jagdayma baha beriwdi talap etedi. Hatteki gezi kelgende

olarga salistirma-tariyx1y sipatlama beriw talap etiledi.

Tuarkiy tillerdegi tuwisqanliq atamalar bir gatar ilimiy izertlewlerdin obekti
boldi. Tuwisqanliq atamalardin fonetikaliq variantlari, semantikaliq ham
grammatikaliq o6zgeshelikleri salistirilip izertlendi, ayirim jumislarda olardin
etimologiyas1 aship berildi. Sonin menen birge, tuwisqanliq atamalar shanaraq
gatnaslar1 menen tikkeley baylanish bolganlhiqtan, etnolingvistikaliq izertlewlerdin
de obektine aylandi.

«Termini rodstva v tyurkskix yazikax» athh  6zinin kolemli maqgalasinda
L.A.Pokrovskaya turkiy tillerindegi tuwisqanliq qatnaslard: bildiretugin 30 dan

aslam atamalardi s6z etken." Onda tuwisqanliq atamalardin leksika-semantikaliq

6zgeshelikleri, jasaliw jollar1, bul atamalardin tarkiy tiller arasindag1 fonetikaliq
ham leksikaliq ayirimashiliqlar1 maseleleri kennen tallangan. Sonday-aq tarkiy

tillerdegi tuwisqanliq atamalardin etimologiyasin aniqlawga hareket islengen.

Tarkiy tillerdin materiallar1 6z-ara salistirilip, tuwisqanliq atamalardin
fonetikaliq variantlari, manileri, har bir tarkiy tildin 6zine tan 6zgeshelikleri bir

gatar jumislarda korsetilgen. Atap aytqanda, bashqurt tili boyinsha X.G.Yusupov

! Kapanpiz: MlcTopiueckoe pa3BUTHE TEKCHKH TIOPKCKHX s13b1K0B. —M., 1961. B.11-81.
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ham N.V.Bikbulatovti, * tarkmen tili boyinsha R.Muxammedovanin, qugiz tili

boymsha A.Djumaqulovtin, qaragalpaq tili boymnsha O.Dospanov ham
T.Begjanovlardin® ilimiy jumislari menen maqalalarm korsetiw mamkin.

I.Ismaylovtin «Tuarkiy tillarda gavm-garindoshlik terminlari» (Toshkent,
1966) athh monografiyasinda 6zbek, uygir, gazaq, qaragalpaq, tarkmen tillerindegi
tuwisqanliq atamalardin leksikaliq ham grammatikaliq 6zgeshelikleri aniglangan.
Onda tarkiy tillerdegi tuwisqanliq atamalar ush toparga bolip garalgan: 1) qani
boymnsha tuwisqanliq terminleri; 2) nekeden keyin payda bolgan tuwisqanliq
terminleri ham 3) jaqinliq terminleri. Avtordin tuwisqanliq  atamalardi
klassifikatsiyalawda o6zinshe gatnas jasagani korinedi. Sebebi, tyurkologiyaliq
adebiyatlarda barliq tuwisqanliq atamalar eki toparga qani boyinsha tuwisqanliq
atamalar ham nekeden keyin payda bolgan tuwisqanliq atamalar bolip bolingen.

Qazaq tilinin tuwisqanliq atamalar1 da bir gatar izertlewlerdin obekti boldi.

Sh.Saribaevtin kandidatliq dissertatsiyasinda inglis, oris ham qazaq tillerindegi
tuwisqanliq atamalar1 6z-ara salistirilip, olar janasha klassifikatsiyalangan.4 Onda
tuwisqanliq atamalar1 baylanis Kozi, baylanis tari ham baylanis qatnasina garay
ulken ush toparga ajiratilgan. Usi klassifikatsiya tiykarinda L.Ongarbek qiz1 qazaq
govorlaridagi tuwisqanhqtt  bildiretugimn atamalardi  6zinin kandidatliq

dissertatsiyasinda izertlengen.” Qaragalpaq tilindegi tuwisqanliq atamalard:

Z.Dawletmuratova arnawli izertledi: har bir tuwisqanliq atamalardin etimologiyast,

klassifikatsiyasi, semantikaliq ham grammatikaliq 6zgesheliklerin anlqlangan.6

! FOcymnoB X.I'. TepMHHBI POfICTBA B GAITKHPCKOM si3bIKe. //Bompocs! Gamkupcekoit dumomornm. —M., 1959. C. 123-
135; buxOynaroB H.B. Bamkupckas cuctema poacrsa. —M.

2 MyxamenoBa P.I'. TepMHHONOIHs POICTBA U CBOICTBA y TaTap Mumiapeii B Mopnosckoit ACCP.// Marepualst 1o
TaTapckon auanekronoruu. —Kasans, 1962.-C.248.

8 HocnanoB O. Kapakannak Tiiau KyOnia auaneKTuHuH Jiekcukachl.-Hexkwuc.: Kapakannakcran, 1977. 5.129-166;
Berskano T. TepMWHBI pOACTBA B MYMHAKCKOM TOBOpE KapaKalakCKOro si3bika //BOTMpPOCH! MHATIEKTOIOTHH
TIOPKCKHUX S3BIKOB. —baky, 1966.

4 Capsibaes 1111 Kexmeray o6meice [yunnck, EHGeximmiaep ayaanaapsiaaa TypaTbiH Ka3aKTapaslH TiTiHIETI
KeiOip nmekcukaibk epekmienikrep. KTT mer JIM. -3 mwir. 1960. 1960, -b.54.

® Onrap6exos JI.XK.Kazax ceifnenicrepinzeri TysICTHIK aTaymap.: Outonr. FeumbiM KaHmIuce. ... aBToped.-Anmara,
1999. b.12-13.

6 Hoynermyparosa 3.Y. Kapakanmak THIHHIE TYYBICKAHIBIK aTamanap.: @uon. FeuteiM KaH. auce. ... aBToped. —
Hexwuc, 2010.



Kuandelikli turmisimizda qollanilip atirgan tuwisqanliq atamalardin ayirimlari
hazirgi wagqitta rus tilinin tasiri menen xalqimizdin milliy trip-adetlerine, til
tariyxina Keri tasir tiygizip atirganligin ayrigsha atap otedi.

O.Dospanov qaraqgalpaq tilinin qubla dialekti leksikasi tiykarinda

tuwisqanliq atamalard1 leksika-semantikaliq jaqtan Klassifikatsiyalap, olardin

garagalpaq adebiy tilinen ayirim 6zgesheliklerin aship korsetken. Solay etip, tarkiy
tillerdin sozlik quramindagir tuwisqanliq qatnaslarga baylanish atamalardin
arasinda uliwmaliq atamalar boliw1 menen birge, har bir tarkiy tildin 6z rawajlaniw

tariyx1 hdm nizamliliqlarina saykes ajiralip turatugin 6zgeshelikleri de bayqaladi.



| BAP. QANI BOYINSHA TUWISQANLIQ
ATAMALAR

Qalegen tildin sozlik quraminda tuwisqanliq qatnasti anlatiwshi atamalar
belgili orind1 iyeleydi. Sebebi adam balas1 dunyaga kelgen son er jetemen
degenshe ham er jetip, shanaraq bolgannan keyin, onii da tuwgan-tuwisqanlari,
gatar-qurbi ham dos-yaranlar1 boladi. Har bir xaliqtin asirler dawaminda
galiplesken tuwisqanlar arasindag1 qatnast1 anlatiwshi atamalar1 bolad1. Képshilik

ilimpazlardin aniqlawinsha, olar tildin ishki imkaniyatlar1 esabinan rawajlanip,

basga tillerdin tuwisqanliq atamalarmin tasiri natiyjesinde o6zgerislerge ushirap
otirgan. Bum hazirgi qaragalpaq tilinin sozlik quramindagi tuwisqanliq
atamalardin misalinda toliq tastryiqlaw muamkin. Maselen, biz bul bapta gani
boyinsha tuwisqanliqt anlatiwshi atamalardin tlken bir bolimin quraytugin ata-
anaga baylanisl atamalardin ishinde mama, papa atamalar1 qaragalpaq tilinde rus
tilinin tasiri natiyjesinde payda bolgan. Hazirgi dawirde kopshilik jaslar burinnan
qollanilip kiyatirgan apa, aga  sozlerinin ornmma mama, papa sozlerin
gollanbaqgta. Sonday-aq 6z sozlik gatlamga tiyisli sozlerdin almasip qollaniliwi,
manilerinin keneyiwi koérninedi. Maselen, dastar boyinsha kelinshek kayewinin
anasin ene dese, al hazir kobirek apa sozin qollaniiw ken en jaygan. Bunin

sebeplerin uyreniw ushin olardin har birine tariyxiy, tariyxiy-salistirmali usillar
tiykarinda sipatlama beriw talap etiledi.

Ata — 1) akesinin akesi; 2) hayalimin yamasa kuyewinin akeleri; 3) akesinen
jasi ulken er adam; 4) «ake» manisinde; 5) biytanis adam.

Qaraqalpaq tilinde ata so6zi basga turkiy tillerge de tan bolip, olar bir-birinen
onsha parq qilmaydi. Turkiy tillerde ata atamas: qalay payda bolgan? — degen
soraw tuwiladi. Bul atama daslepki (a) to formasin saglagan halda ayirim garlug,
oguz dialektlerinde t>g bolip, ata-ada-ade juzege kelgen. Biraq garagalpaq
tilinde ada, ade turinde jumsalmaydi, onin ornina dke tuwisqanliq atamasi
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qollaniladi. Ata, dge atamalarinin etimologiyasi haqqinda har quyli pikirler

ushirasadi. Maselen, M.Ryasyanen ata, dke atamalarin balalardin soylew tilinen
alingan dese, E.V.Sevoyatn olard1 uygr, tark, azerbayjan tillerine pars: tilinen
kirgen bolsa kerek dep, - shamalaydi." Ata atamasinin manisi kea. Ol birinshiden,
akesinin akesin, 6zinin akesin, ekinshiden, akesinin agalarina, ushinshiden, 6zinin
akesinen ulken jastagi adamlarga harmet retinde aytiladi. Qaragalpaq awiz eki
soylew tilinde ata atamasinin manisi «akesinin akesiny anlatgan1 menen, ol
kobirek dke atamasinin orninda qollanilgan. Hazirgi waqtta ata atamas: tikkeley

akesinin akesine garata jumsaladi. Ata atamasi apa, baba atamalar1 menen

juplasip, uliwmaliq manilerdi de anlatip keledi.
Naqil-maqallarda ata, dke, aga, baba atamalarimin qollaniliwi:
Sanirawga salem bersen,

Atazinin basi deydi
Halin bilmey,

Aspandag1 aydi gozleydi.

Oylanip bilip babalar,
Sézdi durge tengergen,
Oylanip aytgan har s6zin

Oylama kem dep gawhardan.

Jumbaglarda ata, dke, aga, baba atamalarimn qollaniliwi
Akesi iyre, balasi jorga
(Darya)
Daladan ses keldi
Esemurat agam seskendi

(Adamnin at1)

! Cepoprsir 3.B. DTUMONOrHUECKHii CTIOBAPH TIOPKCKHUX S3BIKOB. —M., 1974. C.412-414,
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Qatar-gatar atalar
Aq saqalli babalar
(Jaweri)
Aytislarda ata, aga, dke, baba atamalarimin qollaniliwi:

Ata erer bolar ma balasina

Oz da keyir bolar ma anasina
Styraginan suyrep tasla deysen Gulshin,
Tartip soyle tilindi 6zin adep,

Xan da tiyer bolar ma babasina hawjar.

Ata erer bolar ma balasina

QOiz da keyir bolar ma anasina
Styraginan suyrep tasla deysen Gulshin,
Tartip soyle tilindi 6zin adep,
Xan da tiyer bolar ma babasina hawjar.
Xaliq qosiqlarinda ata, dke, aga, baba atamalarinin qollamliwi:
Janim aga qulaq salsan sézime,
Jetim qgalip ergendegi izine,
Meni berip baydin qizin aliwga,
Oylan aga 1layiq pa 6zine?
Shashim uzin shashbawima tenbedi,
Akem meni 6z tenime bermedi,
Akemdi nayleyin tillaga qizdi

Igbalim nayleyin jamanga sizdu. (27-bet)

Tekshedegi polatti,
Zan basip tur yar-yar,

Ataz menen enendi,

11



gam basip tur yar-yar.
(46-bet)

Erteklerde ata, dke, aga, baba atamalarimn qollaniliwi:

Yapirmay, menin atam mina tawdan 6tpe, otsen sen magan joq, -dep edi.

Endi ol dkesin izlep ketiwge atasinan, atasinan patiya alip jolga rawana
boldi.

Ay balam, izlegen jogmin tusina keldin.

Babanui aytqaninday Ajibek astindagi tulparin tis waqtinda ushiradi,

«Juwirgan alalmaydi, buyirgan alad» degen, bul gz sagan nesip boldi.
(13-bet)

Ay balam, izlegen jogmin tusina keldin.

Babanui aytqaninday Ajibek astindagi tulparin tis waqtinda ushiradi,

«Juwirgan alalmaydi, buyirgan alad» degen, bul gz sagan nesip boldi.
(13-bet)

Jartibas 6ldim azarda, kempirdi, jigip menin eki agamdi tap, izi us1 bagga
kelip joq bold1 —dep kempirdi aldina salip, ayine alip keledi. (16-bet).

Taraq togay bolar. Baba togaydan otiwge jeti kan halek bolar. (128-bet).

Dastanlarda ata, dke, aga, baba atamalarimin qollaniliwi:

Atazi menen gayin atan toyinda urisip, qalmaqga koship ketti, balam — deydi.
(Alpamis 35-bet)

Agdarn ketti degen son, turalmadi nareste, juwirip shiqtt maydanga, garasa
agasi jortip baratir, juwira berdi keyninen, baratirsa Alpamis, keyninde shirqiragan

sesten jalgizdin jani seskendi, sirtinan burilip qaradi.  (Alpamis 42-bet)

Erte ayyem zamanda,
Xaliq ezilgen tabanda,
Tap babamiz onsanda. (Qiriq qi1z)
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Malga satip meni gainakar bolma,
Atam bolsan erkimdi ber qolima
(Quriq qiz, 21-bet)
Ata sozinde joqti gata, hamirindi tark etpey, taxtina mindim.
(Edige, 19-bet)
«Aga...Atsizga at, onsizga ton, nansizga nan berip atir», -degen menen
atindi bagip, oytindi jagip, sawmal iship xizmet etip juriwge kelgen
kanlikshimeny, - dedi. (25-bet)
«Mmaw jatirgan Qara tiyin Alip baba eken» dep qiyal qildi. (25-bet).
Qaragalpag awizeki soylew tilinde daslep o6zinin akesine ata atamasi
gollangan1 menen, hazirgi waqitta ata atamasi gollangani menen shaqirtw derlik
ushiraspaydi, onih ornina aga yamasa djaga, kobirek papa dep jumsaladi
Qaragalpaq xalqun milliy dastarlerine 1layiq, kopshilik jagdaylarda tungish
perzentleri 6zinin akesin aga, djaga dep ataydi, adette hazir rus tilinia tasiri
natiyjesinde papa atamasin qollamw dastarge aylandi. Sonday-aq, hazirgi
waqitlarda djaga, djapa atamalarinin ornina brat, sestra atamalarinin qollaniliw
ushiraspagqta.
Adette tuwisqan adamlardin tlken jas kishilerine ul bolsa aga, qiz bolsa apa
bolad1 ham usilay ataladi. Sonin menen birge, tuwgan anasin apa dep emes, al apa

dep ataw tilde ken orm algan. Esikke tusken kelin kayewinin apalarin da apa dep

ataydi.
Apa atamast M.Ryasyanennin pikiri boyinsha, aba formasi kishkene
narestenin fiziologiyaliq signali boyimsha eresek adamnin eliklewinen kelip

shiggan.”  Apa, aba, papa, mama, padze, madze ham tb. sézler erinlerdin

hareketinin xizmeti arqali aytiladi. Tuwilgan balada tirishilik ushin, ana sutin

emiwi ushin erinler hareketshen xizmet atqaradi. Narestenin tilinin apa dep shigiwi

! Cepoprsir 3.B. DTUMONOrHUECKHi CTIOBAPH TIOPKCHX A3bIKOB. —M., 1974. —-C.57.
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da us1 fiziologiyaliq faktor menen, yagniy n sesinin ansatiraq aytilatugin p sesi

menen almastw1 dep shamalawga boladu.

Naqul — magallarda apa, ana, mama atamalarimim qollaniliwi:
Hayald1 jaman desen,

Ishinde apas da ketedi.

Eki anadan on bala
Har gaysisinin at1 bar
(Barmaglar)

Jumbaglarda apa, ana, mama atamalarimm qollaniliwi:

Eki anadan on bala

Apam otir qaygili, oy1 wayran yar-yar,

Tez bolganday toymna 6zi hayran yar-yar,

Kisi eli dep jilayd1 menin apam yar-yar,

Oz uyimdey bolama dep endi gaydan yar-yar (66-bet)
Xaliq gosiqlarinda apa, ana, mama atamalarinin qollaniliwi:
Anama aytip bir gawin qaqlasin,
Qaglagan gawinin ush ay saqlasin,
Ush ayga shekem bir xabarim bolmasa,

Anam meni aytip-aytip joqlasin. (30-bet)

Hayyiw, hayyiw aq bopem ay,

Aq besikte jat bopem ay,

Apar toyga ketkende,

Jilay berme sen bopem ay. (35-bet)

- Ha tulkishek, tulkishek,
- Tande gayda barasan,

- Mamamnin Gyine baraman,
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- Maman sagan ne berer,

- Eshkisin sawip sut berer. (39-bet)

Erteklerde apa, ana, mama atamalarimin qollaniliwi:

Mama, bizler usi togaydin ortasinda turamiz, ush agam bar edi, solarga
awqat pisireyin desem, otim 6ship qaliptt.  (25-bet)

Apa, onday bolsa meni irikpe, men de ata kasibi menen shugillanayn,
magan atamnan galgan qapand: alip ber, erten gapan salip baxitimdi sinap koreyin
— awqat pisireyin desem, otim 6ship qalipti. (25-bet)

Apa, onday bolsa meni irikpe, men de ata kasibi menen shugillanayn,
magan atamnan galgan qapandi alip ber, erten gapan salip baxitimdi sinap koreyin-
depti. (50-bet)

Dastanlarda apa, ana, mama atamalarinin qollaniliwi:

Mama nar tayeni jeteklep, qiriq qizd: ertip jolga rawan boldi. (Alpamis 122-
bet)

Anast menen xoshlasip, xannin tilla sarayma qaytip keldi Nuratdin. (Edige
90-bet)

Ajep apa — dep 1lashigin buzip, tértewi bolip arqalap, eshkini gezekpe gezek
jetelep, buwday qirmannin basina keldi. (Edige 94-bet)

Kempirdi bir pinham jayga alip barip,

Mama, bun1 sagan kim aytti, - dedi. (Edige 97-bet)

Aga sozi — erte dawirden berli tarkiy tillerdin kopshiliginde qollanilip
kiyatirgan s6z. Aga sozinin qayst tilden kirgeni belgisiz. Aga atamasi tiykarinan,
tomendegishe manilerdi bildirip, al birinshiden, 6zinen jasi ulken bolgan tuwisqan
erkek adamlarga, ekinshiden, 6zinen jasi tlken tanimaytugin er adamlarga harmet

retinde aga, agay atamalar1 qollaniladu.
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Ini so6zi 6zinen jasi kishi bolgan erkek adamd: bildiredi. Qaragalpagq tilinia
qubla dialektinde ini s6zinin ornma uka sézi qollaniladi.® ini sézi tarkiy tillerdegi
eski atamalardan biri bolip, ol hazirgi tarkiy tillerdin koépshiliginde qollaniladi. Bul
atama soylewshi gayls: jmistagr Adam bolsa da, o6zinen kishi bolgan erkek
adamlarga garata aytilad.

E.V.Sevortyan ini atamasinin manisine kennen togtap, on1 basga tarkiy tiller

menen salisitirip, fonetikaliq 6zgesheliklerin korsetedi ham bul atamanin «kishi ini,
uke» manisin korsetip, bul s6zdin tabiri —in, -en feyili bolip, ogan —i, -e affiksleri
qosilip, «kéz jartw, boyinda boliw» manilerin anlatadi, - dep korsetedi. Birag.
L.A.Pokrovskaya ini atamasmin tabiri in ekenin, ogan tarttimnin  Sh  bet
korsetkishi —i affiksi jalgangan, -deydi.” Haqiyqatinda da in leksimas1 «jay,
makan» manisin anlatiwshi atliq s6z bolip, onin keynine —i affiksi qosiliw arqali
«ini bir, jay1 bir» degen manilerdi anlatgan boliw1 mamkin.

Daslepki waqitlarda in+i atamasi basgqa manide qollanilgan boliw1 da
muamkin. Sebebi, jamiyettin tariyxiy rawajlanmiwi natiyjesinde tuwisqanliq
atamalardin payda boliwi menen in sozine tartim jalgawlar1 jalganip, in+im,
in+i+si tarindegi «ke» manisin anlatiwshi tuwisqanliq atamasi1 payda bolgan

boliw1 da mamkin.

Naqul-magqgallarda ini, zke atamasinin qollamliwi:
Jel jaginnin panas,
Jaw jaginin qalast,
Asgar tawday aybatin,
Aga darkar jigitke,
Sol agaga miyasar,
Ham qanatin quyrigin,

Eki kozin rawshani

! Tocnaros O. Kapakaimnax THIH Kybiia IHaneKTHHHH jekcukachl. —Hokuc. 1977.-5.138.
? TTokposckast JI.A. TepMHHBI POJICTBA B TIOPKCHKX SI3bIKAX. ..// ICTOPHUECKOE PAa3BUTHE NEKCHKH TIOPKCKHX
s361KOB. —M., 1961. —C.76.
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Sharshagan jerde dem alss,
Ini darkar jigitke. (271-bet)
Aytislarda ini, uke atamalarimin qollaniliwi:

Har kim bolad1 6z elinde,
Uyrek gazlar shad bolar 6z kélinde,

Sol badikti biz quwip qutilayiq,
Bul ©zkemnizn badigi gay jerinde. (19-bet)

- Ay Alpamus inim, bagin Gulparshin kelinniz 6lef toyr degen bar eken, sol
toyda bilgen adamnin 6len aytatugin oy bar eken, Ultan xannin anas1 Gulparshin
ayim hawjarpaz eken buagingi 6len toyda sol Gulparshin ayim hawjar aytip baslaydi
eken, bagana jolda hawjar aytayin dep kiyatirgan Gulparshindi kordim.

(43-bet)

Erteklerde ini, uke atamalarmm qollaniliwi:

Olar batir qizdi jatgan jerine akelip:

-Bizler 6z aga — inilerimizden jamanlik korip, usinday halga tasip jatirgan
adambiz. (25-bet)

Bir waqitta eki agas1 oyanip garasa, qasinda uyqilap atirgan Jartibas inisin
korip, bul bizin aytqanimizdi tinlamay kelipti goy, bun1 mima argan menen baylap
kete bereyik, - dep, sol jatgan jerindegi qulap jatirgan terekke koterip aparip baylap
ketedi. (15-bet)

Dastanlarda ini, ke atamalarimin qollaniliwi:

Ha doslarim, doslarim, aldimda menin agam joq, ya keynimde inim jog,
sizlerden basga suyenetugin tuwim jog, menin nogayda jasamaganim gawip bold.
(Edige 153-bet)

E.V.Sevortyannin pikirinshe, -in, -en feyiline tartivm affiksleri qosilip, eger
«boyinda boliw, bosantw» manilerin bildirip kelgen jagdayda, olardan inim sézin

jasap bolmas edi.
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Ajaga sozi minaday manilerdi bildiredi: 1) 6zinen jasi tulken jigit agas1; 2)
«ake» manisinde; 3) 6zinen jasi ulken adamdi 6zimsinip, jaqin koériw manisinde.
Naqil-magallarda djaga atamasinin qollaniliwi:
Ajaga bolsan aqil ayt,
Aqil aytsan da, maqul ayt (170-bet)
Naqul — magallarda sizli, garindas atamalarimn qollanmiliwi:
Jel jag1nnin panas,
Jaw jaginin qalast,
Asgar tawday aybatin,
Aga darkar jigitke,
Sol agaga miyasar,
Ham ganatin quyrigin,
Eki kozin rawsham
Sharshagan jerde dem als,
Ini darkar jigitke.
Sol inige miyasar,
Alista bolsa bararin,
Jaqinda bolsa sorarin,
Kormey bolmas qararin,

Qanalas tuwgan nasharin,
Sinli darkar jigitke. (271-bet)

Qizin zalel keltiredi,
Tol1 jurtga dan bolsa,
Ulin zalel keltiredi,

Jarlidan kelgen pan bolsa.
Agaym-tuwgan kobinen

Siylasgani qarindas,
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Stylaspagan tuwgannin,

Barman da jogian. (274-bet)

Aytislar sizli, garindas atamalarinin qollaniliwi:
Sawle taptin sabagi sonda bolar,
Aqili qiriq Kisinin xanda bolar,
Sizlim deyip jilay berme garindasim,

Sinliz ushin biykeshiz onda bolar yar-yar. (62-bet)

Sawle taptin sagas1 sanda bolar,
Aqili qiriq Kisinin xanda bolar,

Akem deyip jilay berme garindasim,

Akeri ushin gayin atan onda bolar yar-yar. (61-bet)
Erteklerde sizli, garindas atamalarimm qollaniliwi:
Qarindasim sizdi elinnen aywrip, sizin baxtiuzga kop kesent keltirdik.

(27-bet).
Dastanlarda sizli, garindas atamalarimn qollanmiliwi:
Qarindasi Qansuliwga

Aparip jilq1 baqtirda. (Alpamus 172-bet)

Ana — balan1 tuwip, tarbiyalagan 6z balas1 yamasa birewdin balasin asirap

tarbiyalagan hayal. Ana sozi tarkyi tillerdin jazba esteliklerinde de ham hazirgi
tarkiy tilerdin hammesinde derlik ushirasadi. Ana sézinin ornina ayirim tarkiy
tillerde basga sozler qollaniladi: eje, ene (tarkmen), ene (qurgiz), asa, indy
(bashqurt), ie, ava (tuva), anne, apay, api (chuvash).

Qaragalpaq tilinde «ana» manisinde apa, sheshe, dje, mama atamalar1 da

qollaniladi. Ana atamas1 tarkiyshe s6z bolip, o leski ham hazirgi tarkiy tillerde

gollaniladi.
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Mama. Tuwisqanliq atamalard: uyreniw tek lingvistikaliq k6zqgarastan gana
emes, sonday-aq etnografiya, tariyx ilimleri kozqarasmnan da ogada zararli. Olar
qayst bir xaliqta bolsa da birden payda bolgan emes, ol 6zine tan tariyxiy
rawajlaniw basqishlardr basip o6tip, hazirgi jagdayma jetip kelgen. Geypara
tuwisqanliq atamalar eskirip, ekinshi bir atamalardin manileri keneyip yamasa
tarayip otiradi. Dialektlik 6zgesheliklerge baylanishi tilimizde jumsalatugin ayirim
tuwisqanliq atamalar har tarli dialekte har kiyli ataliwi da mamkin. Hamme
dialekte birdey atalgan atama, kerisinshe, har qiyli manilerde de jumsaliwi

mumkin. Atamalar ortasinda tuwisqanliq qatnasti bildiriwshi atamalar orin tutada.

Hazirgi waqitta rus tilinin tasiri natiyjesinde mama atamasi qollamiw
dastarge aylanip barmaqta. Kandelikli turmisimizda qollanilip atirgan tuwisqanliq

atamalardin us1 taqilette gollaniliwi til tariyxina, xalkimizdin urp-adetlerine Keri

tasir tiygizedi. Sonliqtan tilimizde galiplesken gadelerge baylanisli har bir
atamalard1 duris qollanmiwimiz Kerek. Qaraqgalpaqlarda eski dastur boyimnsha tungish
perzent 6zinin emes, al onin 4ke-sheshesinin balas1 esaplanip, bunday jagdayda 6z
tuwgan anasin kishe yamasa jerge dep ataydi yamasa atin aytadi. Bul ata-ene
menen bala ham aqliglar ortasindagr nazik siylasiqli gatnaslar bolip tabiladi.
Ayirim dialektlerde «apa» dep aytiw jagdaylar1 ushirasadi. Hatte, ayirimlar tuwgan
anasinin atin aytip tap shaqiratugin jagdaylar ushirasadi.

Hazirgi wagqitta garagalpaq soylew tilinde 6zinin anasin mama dep aytadi.
Al qaragalpaq tilinin ayirim dialektlerinde mama atamasit kopshilik jagdayda

kempir apasi atamasinin ornina gollaniladi.

Bala — ata-ananin perzenti. Sonday-aq tilimizde er bala, ¢:z bala degen so6z
dizbekleri de ushirasadi. Asirese mektep jasindagi perzentlerge bala, qiz dep

gatnas jasaladi.
Ul sézi tuwisqanliq atama sipatinda hazirgi tarkiy tillerdin barinde de

qollaniladi.
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Qiz sozi tarkiy tillerdin kopshiliginde ushirasadi. Onin tiykarg: bildiretugin
manisi — «qiz bala, boy jetken qiz». 1. Ata-ananin perzenti; 2. Uyden shigpagan,

ele turmis qurmagan nashar.

Perzent s6zi ul ham giz atamalarimin sinonimii bolip esaplanadi. Perzent sozi
pars1 tilinen Kkirgen s6z bolip, ol turkiy tillerde tuwisqanliq atamalardin biri
sipatinda ul ham gz atamalarimin manilerin qosa bildirip keledi. Misali: bala soézi
de uliwmaliq atama bolip, tuwisqanliq atama sipatinda giz atamasi menen
dizbeklesip kelip, kizdin ele turmisqa shigpaganin ham jas ekenligin bildirip
keledi: giz-bala.

Bala, perzent sézleri uliwma manide qollaniliwi mamkin. Al olar ul, gz
sozleri menen dizbekleskende jiisliq mani anlatiwshi sézler kelip shigadi: ul bala
— qiz bala, ul perzent — qiz perzent.

Naqul — magallarda ul, bala, giz, perzent atamalarimmn qollaniliwi:

Qizim sagan aytaman, kelinim sen tinla (20-bet)

Osirsen erke perzentti
Saqalina asilar
Biyadepsiz ul bolip
Manlayga tamga basilar (23-bet)

Jumbaglarda ul, qiz, bala, perzent atamalarinin qollaniliyai:
Bar birewdin bir u/i ham giz:

Olardi biledi danyanin juzi

Ul tunde qiz: kandiz uyqilaydi

Hesh kimge bilinbes jurgende izi

(Ay, kan) (12-bet)

Aytislarda ul, bala, giz, perzent atamalarimn qollaniliwi:

Ata erer bolar ma balasina

Qiz da keyir bolar ma anasina
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Styraginan suyrep tasla deysen Gulshin,
Tartip soyle tilindi 6zin adep,

Xan da tiyer bolar ma babasina hawjar. (45-bet)

At, ton1 bar Kisinin
Toy jiymga barisi bar,

Ul-giz: bar kisinin,

Qudaliqqa baris1 bar. (139-bet)

Xalq qosiqlarinda ul, bala, iz, perzent atamalarimimn qollaniliwi:
Qiyin bold1 garaqalpaqtin hallari,
Jol1 uzag asqgar miner tawlari,
Qitay, qipshaq, kenegestin ballari,
Min balan: jawga berdi garagalpag. (31-bet)

Bes perdeli golimda saz jaynaydi,
On sawsagim perdesinde oynaydi,
Jigit quzsiz, qiz jigitsiz bolmaydi,
Waziypandi bilmeysenbe jengejan? (19-bet)

Erteklerde ul, bala, iz, perzent atamalarimn qollaniliwi:

Ay balam, izlegen jogmin tusia keldin.

Dastanlarda ul, bala, kiz, perzent atamalarimin qollaniliwi:

- Senin ulin bolsa, menin qizim bolsa, ekewimiz quda bolayik, - dedi. Sol
jerde garg: tagip, mal baylaydi. Aglay quda bolad.

Bir neshe ktnlerden son ekewinin gatin1 da jukli boladi. (Alpamis 9-bet).
Dawleti igbalima garap,
Bir qudadan perzent sorap,

Batir balam bolar dep,
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Jiynagan edim jaw jaraqg. (Qiriq qiz 26-bet)

Kewil bolip qizina,

Perzent dep esapga almada. (Qiriq qiz 17-bet)

Dayr — anasinin tuwgan-tuwisqanlari, aga — iniler. Bul atama bashqurt,
gazaq, tatar ham chuvash tillerinen basqga barliq tarkiy tillerde har tarli fonetikaliq
variantlarda qollanilad1.!

Qaraqgalpaqg tilinde perzent ushin anasmin torkini dayi jurt boladi. Al
anasimin tuwisqanlar1 dayilar1 bolip esaplanadi.

Naqul maqallarda day: atamasimin qollaniliwi:

Ham dayimnin Gyine barayyin,
Ham tayimdi uyreteyin (55-bet)

Aytislarda day: atamasimn qollamiliwi:

Par-par dayim, par dayim,

Bizge aytasiz har dayim,

Bizge aytkansha jengeme ayt,

Jengem biledi jagdayn. (135-bet)

Erteklerde day: atamasunn qollamliwi:

Day: bizinh 1yge barayik, bagin bizin uyde bol, tande qonalgandi jagsilap
berip kuateyin, -dep aldap ayine alip baradi.

Dayr atamas tarkiy tillerde bir quyli leksikaliq manige iye bolip, hazirgi
tarkiy tillerde day:, nagishi, toga, taga tarinde korinedi. Demek, day: atamasi
daslep to —(ata) (ata tarepindegi) manisin anlatip, jillar otip, har turli fonetikaliq
korinislerde, bizge shekem ananin aga-inilerin anlatiwshi tuyaisqanliq atama
sipatinda jetip kelgen bolsa kerek.

Jiyen — tuwisqan yamasa uriwlas qiz apalarinin yamasa garindaslarimin

balalari.

! HOKPOBCKaFI .HA TepMI/IHBI pO,Z[CTBa B TIOpKCKI/IX SA3BbIKAX. HCTOpI/I‘IeCKOG paBBI/ITI/IC JICKCUKHN TIOpKCKI/IX S3BIKOB. —
M., 1961. -C.17.
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Jiyen s6z tuwisqanliq atama sipatinda tarkiy tillerdin derlik barligina tan

bolip, ayirim fonetikaliq 6zgesheliklerdi esapga almaganda, onin leksikaliq manisi
birdey. Jiyen dep qiz apalar1 ham garindaslarinin balalarin ataydh.

Erteklerde jiyen atamasimn qollamhiw:

Haw jiyenim uyin usima? — deydi.

Awa, dayi, jiyenin jarli, tapganih tamaginan otkeretugin, al day: seni kop
qudirip, katip sharshap galippan. (224-bet)

Jiyen atamasimin leksikaliq manisi sheklengen ham basga atamalarga

garaganda bir gansha aniq.

Tuwisqanliq atamalarga arnalgan ilimiy miynetlerde jiyen atamasimin eski

tariyxqga iye ekenligi haqqinda pikirler bildirilgen. Hatte bizge belgili alimlar onin

tarkiy tillerdegi variantlari tiykarinda anlaut dawissizi d-j //dj —d —sh-s-y arqali
payda bolganligin aytadu.

Karagalpaq tilinde jiyen sézi day: s6zi menen dizbeklesip day:ili-jiyen degen
jup so6z payda etedi. Qaraqgalpaq adebiy tilinde jiyen atamasmin qollaniliwinda
kopshilik jagdaylarda jinis korsetkishi esapga alinip jiyen gz, jiyen bala qospa so6z
tarindegi atama qollaniladi. Daymin jiyeni, jiyennin dayisi boladi. Bul sozler bir-
birin toligtiradi. Misali, jiyen erkin boladi dayisina dayist barmay ma eken
mayisina (Qaragalpaq xaliq maqali).

Jiyen qiz dayisimin hayali tarepinen qollanilatugin atama. Misali: Janagi
ishke kirgen, sizin koshenizde turatugin bizin ulken jiyen qizimiz («Xaliq
awizinany).

$arr1. Ulken jastagi er adamlarga ¢arri delinedi. Qazaq tilinde gari, shal,

6zbek tilinde shal turinde qollaniladi. Qaraqalpaq awizeki soylew tilinde (kobinese

garagalpaq tilinin qubla dialektinde) shal sozinin gollaniliw1 ushirasadi. Awizeki

soylew stilinde jas1 ulken erkek adamlarga agsaqal, otagas: dep aytiladi. Bunday

sozler korkem adebiyatta milliy Koloritti bildiriwde kobirek jumsaladi.  garr
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atamas1 tuwisqanliq atama sipatinda garagalpaq soylew tilinde ake ham kuyewi

sozlerinin sinonimi bolip qollaniladi. Misallar,

Naqil — maqallarda garr: atamasimin qollanmliwi:

Jigit kelse iske, garri kelse asqa (24-bet)

Hawadan ushgan alasar,

Bir-birine miyasar,

Qaterli 6sken gariyalar,

Keterindi bilgen son,

Aytisiniz aliyar. (276-bet)
Dastanlarda garr: atamasimin qollaniliwi:

Ane kempir sol waqitta «garr: qudast menen giynelesip kelgen eken-ayay -

dep oylandi, «ashiw aldinda Kkeledi, aqil keyninde keledi» degen, garrima bes-alt1
awiz SOz aytip, kewlin awlap, saparin tileyin, - degen bir qiyal payda boldi.
(Alpamis 14-bet)
Sarri atamas1 Qaragalpaq awizeki soyleya tilinde «ake» manisinde de

kobirek jumsaladi.

Joqaridag1 keltirilgen musallar qani1 boymsha tuwisqanliq atamalardin
ganday manilerdi anlatatuginliginan, sonin menen gatar, garagalpaq adebiy tilinin
hazirgi rawajlaniw dawirinde galiplesken jagdayman ham qollaniliw jagdayman

guwaliq beredi.
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11 BAP. NEKE BOYINSHA TUWISQANLIQ
ATAMALAR

Tuarkiy tillerde, sonin ishinde garagalpaqg tilinde tuwisqanliq atamalardin
ulken bir toparin nekege baylanish bolgan atamalar quraydi. Olard: payda boliw1
ham qollanihiwina qaray er adamlarga baylanish, hayal adamlarga baylanish
tuwisqanliq atamalar dep boliw mamkin. Sonin ishinde er adamlarga baylanish
neke boynsha tuwisqanliq atamalarga gayinata, qayinaga, quda, quda bala, jezde,
kuyew, kuyew bala, kush kuyew, er, baja, mirzaga, ortanshi, Kishkene, ameki,
jegjat, murindig ata, ogey ake sozleri kiredi. Bulardan korinip turganinday, olardin
kopshiligi gospa sozlerden ibarat. Qani boyinsha tuwisqanliq atamalardin
kopshiligi dara sozlerden turadi. Demek, nekege baylanisli tuwisqanliq atamalar
ozlerinin duazilisi boyinsha da 6zgesheliklerge iye.

Qaynata — kayewinin yamasa hayalinin akesi. Misallar:

Aytislarda qdyin ata atamalarimn qollaniliwi:

Sawle taptin sagas1 sanda bolar,

Aqili qiriq Kisinin xanda bolar,

Akem deyip jilay berme garindasim,
Akeri ushin gayin atan onda bolar yar-yar. (61-bet)

Xaliq qosiqlarinda gayin ata atamasimin qollamiwi:

Kirsem shigsam shashimdi,

Siypar esik hawjar,

Qayin atamnin esigi,

Shengel esik hawjar. (43-bet)

Dastanlarda qadyin ata atamalarimn qollaniliwi:

Ataz menen gayin atan toymda urisip, galmaqgga koship ketti, balam deydi.
(Alpamis 35-bet)

Bul atama eski tarkiy jazba esteliklerde ham hazirgi ayirim tarkiy tillerde

ushirasadr: eski tarkiy tilinde gejin ata, hazirgi gazaq ham qurgiz tillerinde gayin
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ata, bashqurt tilinde gaynata, tatar tilinde gaenata, 6zbek tilinde goyinata, tarkmen
tilinde ¢ayin ata, altay tilinde gayin ada.
Qaynaga — kuyewinin yamasa hayaldinin tuyaisqan yamasa bir uriwdagi
agalar1. Misallar:
Naqil — maqgallarda gaynaga atamasinin qollaniliwi:
Qaynaga aybatli bolsa, kelini uyatli boladh.
Aytislarda qaynaga atamasimn qollamliwi:
Qaynaga-aw, ermek etip kalme magan,
Menin de kanim kelgey kualsen sagan
Bir nishan korip, tyin qaptalinda
Tawbe ettim tanirime, qolda jagam hawjar.
Xalhgq qosiqlarinda gaynaga atamasimn qollamliwi:
Qaynaga bildim 6zindi,
Tinla menin sézimdi,
Alip kelsen biyeni,
Korseteyin jazimdi... deydi. (55-bet)
Dastanlarda gayin atamasinin qollamhiwi:
Atindi bir gaynagajan, kayta ber,
Mennen salem patshanizga ayta ber. (Alpamis 46-bet)
Qaynaga atamas: tarkiy tillerdin hammesinde birdey manide jumsaladi,
biraq seslik duzilisi boyinsha ayirim fonetikaliq 6zgesheliklerge iye boladi.
Qayin. Erli-zayiplardin ozlerinen kishi inileri.
Qayin — bul erli-zayipli adamlardin tuwgan-tuwisqanlar.
Maisallar:
Erteklerde gayin atamasimin qollamliwa:
Qayinim uyin sirtraqta bolsa, keshte bizin uyge barsaniz xizmet qilamiz, -

deydi gassapqa kulimsiregen shirayr menen. (268-bet)
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Quda — kelin kayew balanin akeleri, aga-inileri. Quda sozi qgaraqgalpag,
gazaq , 6zbek, uygir, bashqurt, azerbayjan, tuva ham altay tillerinde aylengen jigit
penen turmisqa shiqqan qizdin tuwgan-tuwisqanlarin bir-birine tuwisqanliq
katnasin bildiredi.

Quda sozi — hazirgi tarkiy tillerde tuwisqanliq termin sipatinda qiz uzatkan

shanaraq penen sol qizdi uyine kelin etip tusirgen shanaraq arasinda bolgan
jaqnhiqt1 bildiretugin s6z. Quda sézi manisi boymsha, tiykarman alganda, qiz

berip, qiz alisqan adamlarga aytiladi.

Tuarkiy tillerde quda sé6zi kayew bala menen omin hayalimin ata-anasi,
sonday-aq olardin ulken jastagi kayew ham hayal jmisindagi tuwisqanlardin
bildiriwde gollaniladi.

Erli-zayipli adamlardin ata-analari.

Quda bala — qudasinin balas1 yamasa qudasinin jas1 Kishi agayinleri.

Naqul — magallarda quda, quda bala atamlarimin qollamiliwi:
Jaqn jerden quda bolsan,
Arba — arba sé6z keledi. (25-bet)
Aytislarda quda, quda bala atamalarimin qollaniliwi:
Hawadan ushgan gos ganat,
Ayaginda bos ganat,
Xosh kelipsiz quda bala,
Qayta berin jay paraxat.
(88-bet)
Xalq qosiklarinda quda, quda bala atamalarimin qollaniliwi:
Nekemdi qiysa da gazi ham molla,
Bergen amanatin alsa da alla,

Qars1 qudaligqa bergenin menen,

Otimsiz jamanga tiymeymen olla. (23-bet)
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Jezde — tuwisqan yamasa uriwlas qiz apasinin kayewi. Jezde s6zi garagalpaq

tilinde tuwisqanliq atama sipatinda tuwisqan, atalas yamasa uriwlas kiz apasimin
kuyeyaine garata aytilatugin s6z. Misallar: Xabar Ber halinan, soyle jaymnan, hal
Jjagdayn qalay bolgan jezdejan. (QQ.x.d.).

Jumbaglarda jezde atamasimin qollaniliwi:

Jer astinda jezdemniz at1 Kisneydi
(Buzawbas)

Aytislarda jezde atamasimin qollamliwi:
Sildir-sildir gamisqa sirgam tasti hawjar,
Sirlaspagan jat elge apam tasti hawjar,
Apam tasken daryaga, sal bolayin yar-yar,
Jezdem shekken shilimganay bolayimn hawjar,
Quizlar menen qosilisip toy toylaym hawjar.
(67-bet).
Dastanlarda jezde atamasimin qollamiliwi:
Ha jezde. Bir uyada eki, palapan gaz edik.
(Edige 90-bet)

Kuyew — eri s6zinin sinonim boladi.

Qaragalpaq tilinde kayew sézi tomendegidey manilerde jumsaladi: 1) eri,
omirlik joldasi; 2) turmisqa shigpagan, er jetken qizdi ayttirip kelgen jigit; 3) gayin
jurtt ushin kayew.

Er sézi tuwisqanliq atama sipatinda hazirgi tarkiy tillerdin barliginda derlik

ushirasip, olar arasindagi tek bir-birinen ayirim fonetikaliq ayirimashiliqlard:

esapga almaganda

Suliw qizdin Kuyewi.
(37-bet)

Erteklerde kuyew, er, jigit atamalarimn qollaniliwi:
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Aradan bir neshe kun o6tedi. Kuyew xannin qizinan atasmnin en qimbatl
ganday narsesi bar — dep soraydi. (37-bet)

Dastanlarda kuyew, er, jigit atamalarimn qollanmiliwi:

Jigittiz murnina samal endi, har wagqitta ata-enesinen «qiz aldimz ba?» dep
sorap goyatugin ed.i. (Alpamis 32-bet)

On bes jigit ashiq bolip sirtinnan,
Juzin kore almay atina bende.
(Qiriq qiz 20-bet)

Baja sozi garagalpaq tilinde «apali-sinlili tuwisqan yamasa uriwlas qizlardin
kayeyaleri», sonday-aq bir uriwdag1 qizlarga uylengen jigitler bir-birine baja
boladi. Maisali:

Erteklerde baja atamasinin qollaniliwi:

Bala da eki bajasin korsetedi. Ogan patsha ashiwlanip, «ol menin kayeya
balam, bir neshe jillardan beri bar, jaland1 qoy» - dep jazalamagshi boladi. (191-
bet)

Qayinene — erli-zayiplilardin analar1. Ene. Bugingi kani «gayin ene» manisin
anlatatugin ene atamasi daslep «anna» manisin bildirgen. Misallar: Ata-enesin
saginip, Alpamis gapa bolip edi. (Alpamus).

Hazirgi wagqitta ene atamasin tikkeley atamay, onmn ornina apa atamasi
menen qollamiw garaqalpaq soéylew tilinde dastarge aynalgan. Degen menen,
ayirim shanaraglarda rus tilinin tasiri arqali jas kelinshekler enesine mama dep
qollaniliw1 kobeyip barmagta. Tilimizde qaliplesken gadelerge baylanisli ene
atamasin qollamiw bizin xalqumizdin urp-adet dasturlerine ilayiq milliyligimizdi
aniqlaydi.

Qayinbiyke — erli-zayiplilardin qiz apalari. Misali,

Qayinbiyke atamasi awizeki soylew tilinde gdyin apa atamasi menen tendey
sinonim manisinde jumsala beredi.

Naqul — magallarda gayin ene, gayin apa atamalarimin qollaniliwi:

Ata danqi menen ul 6sedi,
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Ene danq1 menen qiz ésedi.
Aytislarda gayin ene, gayin apa atamalarimin qollaniliwi:

Qayin enernnin esigi

Qurgaq esik hawjar,

Kirgeninde shashindj,

Jular esik hawjar. (50-bet)

Dastanlarda gayin ene, gayin apa atamalarimin qollaniliwi:

Jesir bolgan enemnirn

Ag serkeni jeteklep,

Men aldina barayin. (Alpamis 182-bet)

Enesine bildirmey, xannin otirgan jaymna qaray bala juwirip joney berdi.
(Edige 33-bet)

Biykesh — kuyewinin tuwisqan yamasa uriwlas qarindaslari. Jinisliq mani
bildiriwshi tabu sézler tilimizde képlep ushirasadi.

Sonday-aq, kelinshek kuyewinin qarindaslarin, yagniy biykeshlerin suliw,
ortanshi, kishkene giz, appaq qiz, ayqiz, botakoz, qarakoz, agqiz ham t.b. dep atap,
olardin atin aytpaydi. Bul garagalpaq xalqinin ayrigsha 6zgesheliklerinin biri.

Jumbaglarda biykesh atamasinin qollaniliwi:

Qiz1l jingal ishinde,
Qizday biykesh,
Moyni, basin taragan
Muzday biykesh
(Qirgawil 24-bet)
Aytislarda biykesh atamasinin qollamliwi:
Sinlim deyip jilay berme garindasim,
Sinlim ushin biykeshiz onda bolar yar-yar
(62-bet)

Erteklerde biykesh atamalarimn qollamliwa:
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Uyde biykesh bar, erten ketedi, bagin bolek bola goym, - dedi jerigeleri.
(252-bet).
Qudagay — kuyew menen kelin tarepinin ulken jastag: hayal adamlarina —
analar1, Kempir apalar1 yamasa agayin hayallarina garata aytilgan atama. Misal:
Qudasha — kelin ham kayewdin tareplerinin kelin jasatag: hayal jinisina-
qarindasi, sinlilerine garata aytilatugin atama. Misali: Bizih zaman kemtarshiliq
zaman ba? Jon bermestey qudashalar aman ba? (QQ.x.d.).
Naqil — maqallarda qudagay, qudasha atamalarimn qollaniliwi:
Kelip edik dawirlep,
Biyik penen hawirlep,
Qudagayimiz qurisin,
Qaytarmadi tawirlep (163-bet)
Jumbaglarda qudagay, qudasha atamalarimn qollaniliwi:

Aytaman men bir jumbag qudashama
Esitpes ol jumbaqti unamasa
Ozinin styegi joq denesinde

Sirtinda bar buwini on-on ese  (Esek qurt)

Apana ayt qudasha, munl: keter yar-yar,
Kuayewi de jags1 adam, kulip keter yar-yar,
Ata menen enesin gadirlese yar-yar,
Baxit qonip basina surip oter yar-yar  (66-bet)
Abisin. Tuwisqan yamasa bir urtwdag1 adamlardin hayallar1 bir-birine abisin
boladi.
Qaragalpaq adebiy tilindegi abisin atamasi ornina geyde awizeki soyleya
tilinde sheshe atamasi qollaniladi.
Naqil-maqallarda abisin, sheshe atamalarimn qollaniliwi:

Shesheli jetim basinda,
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Taraq penen qol oynar,

Sheshesiz jetim basinda,

Sirke menen biyt oynar. (45-bet)
Aytislarda sheshe, abisin atamalarmin qollaniliwi:

Hawjar aytsam ketedi arqam qozip hawjar,

Onshen jipek iyirdim, jundey sozip hawjar,

Xosh aliyar Aman bol, atalarim hawjar,

Alip kelgen bazardan keselerim hawjar,

Kese menen shay ishken sheshelerim hawjar. (67-bet)
Dastanlarda sheshe, abisin atamalarimn qollanmihiwi:
- Balam, onda atasin qalada, balasin dalada bozlatip goygansha bir-birine

gossan bolmay ma?, -dedi kempir. Kelinshek betine tiklep garadh.

- Ha mama, bul jigitte ata-ana agayin tuwgan — tuwisqan, bizlerde abusin-
ajin, qaynaga-gqayin bar ma eken mama? — dedi kelinshek. (382-bet)

Kelin sézi tuwisqanliq atama sipatinda nekeden keyin payda bolgan bolip,
gelin atamasi garagalpaq tilinde «balasinin yamasa inisinin hayalinay», sonday-aq
agayin-tuwisqanlarinin  6zinen Kishilerinin hayallarina aytiladi. Hazirgi tarkiy

tillerde de kelin s6zi ata-ana ham olardin tuwisqanlar1 tarepinen balasinin, basqa
tuwisqanlarinin hayallarin sipatlawshi1 atama sipatinda qollanilada.
Misali:

Kelin atamasin genezesi barliq tarkiy tillerde keliw, kelmek, kelmak,
kelmek feyili tiykarinda kel (qaragalpag, qazaq), gel (tarkmen) feyiline atliq
jasawshi —in, -un affikslerinin qosiliwinan kelip shigqan.' Bul onin fonetikaliq
duzilisinen aniq bilinip tur.

Qaragalpaq, 6zbek ham uygir tillerinde kelin atamasi bala sézi menen
birigip, kelin bala s6zi payda boladi. Ol kelin atamasinin sinonimiya boliw1 menen

birge emotsionalliq mani renkin qosadi.

! Moxposckas JI.A. Kepcerunren muitnern. B. 64.
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Tuarkiy tillerde kelin atamasi giz s6zi menen birigip qiz-kelinshekler
tarindegi qospa s6z payda etedi. Sonday-aq garagalpaq adebiy tilinde kelin sozi
menen aqliq sozi birigip aqlig kelin atamas1 doreledi.

Kelinshek so6zi garagalpaq tilinde eki manide qollaniladi: 1) «jana tasken
keliny, 2) hayali. Misali:

Tuarkiy tillerdin kopshiliginde —shek, chek, -shaq, -chak affiksleri kelin
atamasina qosilip, «erkeletiw, Kkishireytiwy» manilerin bildiredi. Misali: Men
kelinshek etip uyinin on jagina Kirgizesen (Maspatsha).

Naqil — magallarda kelin, kelinshek atamalarinin qollaniliwi:

Shay-gant1 bar jigitke,

QOiz-kelinshek aymeleydi,

Shay-ganti1 joq jigitke,

Qara shibin aymeleydi. (170-bet)

Kelin shekesinen gaqti
Ishindegisi aqt1
(Elgezer 17-bet)

Ot shigip tobesinen negip otir
Awzinan jiynagani agip otir
Qolinda ashirqagan birew menen

Tamizbay bir kelinshek gagip otir
(Samovar 25-bet)
Aytislarda kelin, kelinshek atamalarinin qollaniliwr:
Ayland1 garangiga bugin kanim,
Uzile jazlap qaldi menin belim
Qrz-kelinshek gul jaynan qiz Kiyinip
Abadan bolar jane baysin elin hawjar.
(56-bet)
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Xahqlarinda gqosiglarinda kelin, kelinshek atamalarimim qollaniliw:
Sendey qizlar balaga,
Ana bolar kelinshek,
Haywanattin birisi
Argar bolar kelinshek,
Kunnen-kange qumarin,
Targar bolar kelinshek (57-bet)
Erteklerde kelin, kelinshek atamalarimin qollanmiliw:
Aydarha jol bermeydi. «Tort balam, tort kelinimdi bereyin jol bery, -deydi.
(21-bet)
Dastanlarda kelin, kelinshek atamalarimin qollaniliwi:
«Edigedey bolmaniz, kelininizdi almaniz, xaligqga shermende bolmanizy,-
deydi, -esitip on1 Nuratdin gap-kara boldi juzleri, jer kormedi kozleri, 6nmeninnen

otedi padashinin aytgan sozleri. (368-bet)

Kishe. Qaraqalpaq tilinde kishe atamasi «ajagasinin hayal» degendi, geyde
tuwgan anasin bildiredi. Bul s6z sonday-aq harmet retinde ruwlas, awillas, basqga
biytanis hayallarga da qollaniladi.

Kishe atamasin tuwgan anasma qollaniliwi ayrigsha Shimbay rayoninda
kobirek ushirasadi. Misali: Xalqumizdin urp-adet dastarlerine 1layik biytanis
hayallardi kishe dep shaqirtw harmet-izzetti anlatadi. Kishe sozi etimologiyaliq
jagtan Kishi s6zi menen baylanisli.

Jenge - djagasinin hayali, dayisinin hayali, uliwma jasi ulken agayinlerinin
hayallari. Qaragalpaglarda jaqin bolsin — bolmasin 6zinen ulken adamnin hayalin
jenge dep atay beredi. Misalu:

Naqil-maqallarda jerige atamasimin qollaniliwi:

Jengesi maqtagan qizdi alma,

Agas1 maqtagan qizdi al.
Jumbaglarda jerge atamasinin qollamhiwai:
Kok koylekli jerngey
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Gulpen-gulpen etedi (Ottin shalqip janiwi 19-bet)

Aytislarda jerige atamasimin qollamliwi:

Barekella jergejan oymina

Taggan tumar jarasar moyinina

Tartip soyle tilindi adep,

Sebep penen toyma kele galdim

Bugin meni alagor hawjar. (48-bet)

Dastanlarda jesige atamasimin qollamliwi:

«Agamnin ornina patshaliq gawran suareyin, eldi jiynap qiriq kan toy berip,
aq nekesin quydirip, shariyatga isin siydirip, jergemdi 6zim alaman», -degen
Ultanga bir qiyal payda bold1. (Alpamis 172-bet)

Sonda qizdin jerngesi,

Bugan garap soyleydi,

Biymezgil yarim agshamda,

Ne qilip jursiz bul manda. (Qiriq qiz 51-bet)

Jenge sozinin joqaridagr manisi menen birge jana turmis qurmaqshi bolip
jurgen jigit penen qizdin arasina tasip, olardi bir-biri menen ushirastirp juretugin
hayalga da (geyde erkek adamga da) qarata aytiladi. Turkiy tillerdegi
etnografiyaliq mizam tiykarinda jenge, yagniyy qiz ham jigittin tuwisqanlari
tarepinen taymlangan hayallar (jengeleri) belgili bir waqitqa shekem taza kelin

ham kuyewdin xizmetshileri sipatinda olarga ozlerinin keneslerin  berip turadu.

Ozinen jasi tlken basqa hayalga da jenge yamasa jengey sozleri qollaniladi.

Demek, jerige atamasi tarkiy tilleri ushin ortag, birdey manide jumsaladi.

Us1 atamanin sinonimii retinde garagalpaq adebiy tilinde kishe atamasi qollanilada.

Birag, dialektlik 6zgesheliklerge baylanisli tuwgan anasma da kishe atamasin
qollaniw dasturge aylangan. Agayinli adamlardin tlkeninin hayali. Awillas, ruwlas

adamlardin jast Kishi ul-kizlari da aga esaplanatugin ulkenlerdin hayal.
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Qaraqalpaqglardin dastarinde jaqin bolsin-bolmasin 6zinen jasi ulken adamnin

hayalin jenge dep ataw dasturi bar.
Kempir. Adette bul séz hayal adammin gartayéan gezindegi atamasi

manisinde qollaniladi ham garr1 sézine antonim boladi. Sonii menen birge bul s6z
tuwisqanliq atama sipatinda qaragalpaq soylew tilinde «hayali»y manisinde
gollaniladi. Misali:
Naqil-maqgallarda kempir atamasimmn qollamliwi:
Anasi 6lgen jetimge,
Qaytip ana tabilmas
Kempir apas: 6lgen jetimge

Anasi1 bolar bawirlas.

garga garqildap gaz bolmas,

Kempir sinqildap qiz bolmas. (165-bet)
Aytislarda kempir atamasimin qollaniliwi;

Jerine garay jilani,

Tawina garay qulant,

garga garqildap gaz bolmas,

Kempir sinsip qiz bolmas. (149-bet)
Xaliq qosiglarinda kempir atamasinin qollaniliwi:

Shariq aytad: qulagimiz qayrildi

Shariq iyrip biraz kempir mayrilds,

Shiday almay kempir baydan ayrildi,

Kel gara k6z zaman bizge aylandi.  (25-bet)
Erteklerde kempir atamasinin qollaniliwi:
Jartibas 6ldim azarda, kempirdi jigip «menin eki agamd: tap, izi us1 bagga

kelip joq boldi», -dep kempirdi aldina salip, uyine alip keledi. (16-bet)

Dastanlarda kempir atamasiinn gollaniliwi:
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Kempir, sen hesh gaptin manisin bilmeysen. Shashin uzin aqilin qisqa
qatinsan, har jurtqa kelgende patshasinan juwapli otirmasan, urist kop, birewi
malimizd: talar, bir neshesi tyimizdi tonar, bir neshesi balamizga zorliq qilar.
(Alpamis 16-bet)

Soytip, gayg: hasiret penen alt1 jil otip, jetilenshi jilda Edigenin dawirinde
bir kempirdin ush balas1 bar edi, ushewi de belgili gana shor edi.  (Edige 289-bet)

Baja — apali-sinlilerdin yamasa ariw1 birdey hayallardin kayewleri birin biri

usilay ataydi. Aymrim tarkiy tillerde baja sozi tek er adamlarga gana emes, al
hayallarga baylanisli da qollaniladi. Baja sozi garagalpaq tilinde «apali-sinlili

tuwisqan yamasa uriwlas qizlardin kayewleri», sonday-aq bir uriwdag1 qizlarga

uylengen jigitler bir-birine baja boladi. Misali:

Erteklerde baja atamasimin qollaniliwt:
Bala da eki bajasin kérsetedi. Ogan patsha ashiwlanip, «ol menin kayew

balam, bir neshe jillardan beri bar, jaland1 gqoy» - dep jazalamagshi boladi. (191-
bet)

Baja (qaragalpaq, gazaq, qirgiz), baja (6zbek), baja (tarkmen) formalarinda
galiplesken bolip, fonetikaliq 6zgesheliklerin esapga almaganda tiykarinan, birdey

maniler de qollaniladi. Baja atamasi garaqalpaq tilinde, boja atamas1 6zbek, uygir

tillerinde uliwma dialektlik s6z bolip ta esaplanadi.

Baja atamasmin leksika-semantikaliq 6zgesheliklerine baylanisli aniq
pikirler joqg, tek E.V.Sevortyan baja atamasin payda boliwi songi dawirlerge

tiyisli," — dep, L.A.Pokrovskayanif baja-egasi, apa ham baja atamalarinin tabirleri

«hayal» degen pikirine gosiladi. L.A.Pokrovskaya baja atamasinin eki tabirge ba-
«ulken» ham asha tarin alip, apa-sinlilerdin tuwisqanligin anlattw ushin baja

atamasinin «kata aka, bir-birine «aka» manisin de anlatqan,  —dep esaplaydi. Usi

! Cepoprsin 9.B. Kepcermnren muitiern. —C.56.
? IMokposckas JI.A. Kepcerunren muitaern. —C.48.
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koz-garaslar tiykarinda, apali-Sinlilerdin erleri analogiya joli menen «baja» bir-
birine aga-ini bolgan dep garawga boladu.

Demek, baja atamasi «apali-sinlilerdin erleri bir-birine aga-ini» manisin
anlatgan.

Qatin sozi turkiy tillerde nekeden keyin payda bolgan atama sipatinda,
manisi boyinsha er sézinin antonimii bolip, «gatin» manisinde shanaraqtag: er
adamnin 6mirlik joldas: tasiniledi. Sonday-ag, us1 manide zayip, jubay sozleri de

gatar qollaniladi. Qanin s6zi eski tarkiy jazba esteliklerinde «gatuny, «hayaly,

gatun kisi (hayal adam) xatun tarinde ushirasqan. Bul atama leksikaliq manisi
jagman ayirmm fonetikaliq 6zgesheliklerdi esapga almaganda kopshilik tarkiy
tillerde birdey manide gollaniladi.

Qatin ham hayal atamalar1 ekewi de birdey manide, yagniy «ertektin hayaln»
manisinde jumsalsa, kempir atamasinin us1 manisti tohigtirip, jas 6zgesheliklerine
baylanish gartaygan hayal adamlarga ham soylewshi 6zinin hayalia erkekletiw
manilerinde kempir atamasinda qollaniladi. Awizeki séylew tilinde sinonimlik

sinarlar1 «shabazimy», «zayibimy», «bizin tydegi» usagan manilik renklerden

qollanihiw jagdaylar1 da ushirasadi. Joqarida keltirilgen musallarda hayal, gatin
atamalar1 stillik qollaniliwimna qaray har quyli manilerdi anlatadi. Hayal sozi
sipayiliq, qatin S6zi turpayiliq, shabazim ham zayibim soézleri erkeletiw ham

korkemlik, emotsionalliq manilerde qollaniladi. Sonday-aq, awizeki tilde gatin-

galash atamasmin juplasip keliw jagday1 da ushirasadi.
llimiy adebiyatlarda gatin atamasi erte dawirlerde payda bolgan gospa sé6z

dep, gar ham so6z jasawshi —in, i, -un affiksleri arqali jasalgan. V.V.Radlovtin,
tuva, xagas ham shor tillerinde gat leksemasi1 6z aldina $6z bolip «gatin» manisin
anlatgan, - degen pikirine L.A.Pokrovskaya tiykarlanip, (gat) «hayal» manisin
anlatadi, - degen juwmadqqga keledi.

Naqil-maqallarda gatin, hayal, shabaz, zayip atamalarimin qollanmiliwi:

Shapan alma astar al, gazin alma qostar al. (10-bet)
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Bala — erli-zayptin danekeri.  (25-bet)
Jumbaglarda gatin, hayal, shabaz, zayip atamalarimin qollaniliwi:
- Bizden bir shimshiq gasht1
- Neshik?
- Qiriq qulagr quriq jerinen tesik
- Neshe ul1 bar, neshe qiz1 bar?
- Ush uli bar, eki qiz1 bar, erli-zayip ekewi.
Xahq qosiqlarinda ganin, hayal, shabaz, zayip atamalarimin qollamiliwi:
Kostyumine sadep taggan,

Qatimina qasin gaqgan,

Magset degen gaynagan,

Ogan berin bir salem. (61-bet)
Erteklerde gatin, hayal, shabaz, zayip atamalarimim gollamiliwi:

Hayal: garrisinin akelip bergen almalarin jep aldi.
garriin hayali ayi-kani toli pul tuwdi.

Qarindasimin kKiyewi buni da jayga aparip, gatinina Qospaqshi boladi.
(100-bet)
Shabazim, menin aytkanima endi isengen shigarsan, bireden ilgeri, bireden

keyin adam boldiq, endi sen us1 uwayimindi qoy, -dedi. (341-bet).
At1 shiqgan ariwlardan,

Saylap ald1 gatin.

Qaharinen 1lay suw tindi,

Alpis jasga tolganda,

Baydin kishi hayalr,

Tan qalganday bir qiz tuwdi.  (Quiriq kiz 19-bet)
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Demek, tuwisqanliq atamalarga baylanis1 bolmagan qat soézi tarkiy tilleri
materiallar1 tiykarinda fonetikaliq 6zgenislerge ushirap «hayal» ham «gatiny»
manisin anlatqan. Zaywp — hayali sézinin sinonim. Misalt:

Jigit - bul da hayal: manisinde jumsalatugin soz.

Inji dodaq asiliptt moynina,

Jupti bolgan sira ganbas oynina.

Gulayim bolgaysan sawerlik yarim,

Jolinda taland1 ashiya barim. (19-bet)
Nashar dep ssor1 gaynagan,

Nan bergendi gast etip,

Kop jamanliq oylagan. (38-bet)

Kozinde jasi sel edi,

Qawendersiz qostarsiz,
Lagabin sorasan Nogayls,
Posip jurgen el edi. (111-bet)

Kelin sézi tuwisqanliq atama sipatinda nekeden keyin payda bolgan bolip,
kelin (garagalpaq), kelin (gazaq), kelin (6zbek), gelin (tarkmen) siyaqli fonetikaliq
variantlarda galiplesken. Kelin atamasi garagalpaqg tilinde «balasinin yamasa
inisinin  hayalma», sonday-aq agayin-tuwisqanlarmin 6zinen  Kishilerinin
hayallarina aytiladi. Hazirgi tarkiy tillerde de kelin s6zi ata-ana ham olardin

tuwisqanlar1 tarepinen balasinin, basga tuwisqanlarmin hayallarin sipatlawshi

atama sipatinda qollaniladi. Misali:
Qaragalpaq, 6zbek ham uygir tillerinde kelin atamasi bala s6zi menen

birigip, kelin bala s6zi payda boladi. Ol kelin atamasiin sinonimi boliw1 menen

birge emotsionalliq mani renkin qosadi.
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Tuarkiy tillerde kelin atamasi qiz s6zi menen birigip qiz-kelinshek tarindegi
gospa so6z payda etedi.

Sonday-aq qaraqgalpaq adebiy tilinde kelin s6zi menen aqliq so6zi birigip
aqliq kelin atamasi doreledi.

Kelinshek so6zi garagalpaq tilinde eki manide qollaniladi: 1) «jana tasken
keliny, 2) hayali.

Tuarkiy tillerdin kopshiliginde - —shek, chek, -shaq, -chak affiksleri kelin
atamasina qosilip, «erkeletiw, Kkishireytiwy» manilerin bildiredi. Misali: Men
kelinshek etip ayinin oh  jagma Kirgizesen (Maspatsha).

Baybishe, toqal, jesir, tul. Qaragalpaq tilinin so6zlik quraminda gonergen
sozler topar1 ushirasadi. Olar arasinda malay — short, qul — Kaniz usagan tariyxty
sozlerdi ushiratanuz. Albette bul sozler leksikaliq manisi boymsha jmisliq mani
anlatip keledi.

Naqul-magqgallarda baybishe, togal, tul atamalarimm qollaniliwi:

Baybishenizn asin togal qizganadi.  (20-bet)

Jumbaglarda baybishe, togal, tul atamalarimin qollaniliwi:

Sharhawizdin basinda

Bdaybishe kerbaz otirar

(Qurbaga)
Aytislarda bdybishe, togal, tul atamalarmin qollaniliwi:

Tamga tayaq suyedim
Bes-besten sir-sirlap,
Baybisheni bayga ayrettim,
Hiyle menen tur-turlap. (114-bet)
Xaliq qosiqlarinda baybishe, toqgal, tul atamalarimn qollaniliwi:

Hawada eki qoshqar dugisedi,

Bay menen baybishesi kenesedi,
Bay aga qoshqar bersek neter deydi,
Baybishe oramal aq jeter deydi . (77-bet)
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Neke boymsha tuwisqanliq atamalardin ishinde ayrigsha bir 6zgeshelik
garagalpaq xalkinin milliy arp-adet ham dastarlerin anlatatugin er ham hayal
adamlarga baylanisli atamalardin ishinde gayin, qaynaga, biykeshlerine at qoyip

ataw1 (shaqirtwi) folklorliq shigarmalardif hesh birinde qollanilmaydi, kerisinshe

tarkiy xaliglar ortasinda feodalizm dawirindegi kop qatin aliwshiliq dastari X1X

asirdin aqirlarina shekem dawam etip, hazirgi waqitta bul dastar joq bolsa da, sol
dawirlerden turkiy xaliqlar arasinda tomendegi sozler saqlanip galganligr malim.

Bulardan: Baybishe, togal, jesir, tul.
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Juwmagq
Qaragalpaqg tilindegi tuwisqanliq atamalardin qani boyinsha tuwisqanliq
atamalar ham neke boymnsha tuyaisqanliq atamalar de peki toparga bolip garaw
magsetke muwapiq. Bul eki topar barliq tuwisqanliq atamalardi 6z ishine gamtiy

alad1. Folklorliq shigarmalarda birimlep tlaiqlap shiqqanimizda kobirek qani
boymsha tuwisqanliq atamalardin gollanganligin  amqlaymz. Folklorliq

shigarmalarda gollanilgan tuwisqanliq atamalardin san1 tomendegishe:
Naqil-magallarda 39 tuwisqanliq atama
Aytislarda 33 tuwisqanliq atama
Erteklerde 34 tuwisqanliq atama
Xalik qosiglarinda 24 tuwisqanliq atama
Alpamis dastaninda 25 tuwisqanliq atama
Edige dastaninda 24 tuwisqanliq atama
Qiriq qiz dastaninda 15 tuwisqanliq atama

- Qaragalpaq tilinde tuwisqanhqtt bildiriwshi atamalar burinnan qollanilip
kiyatirgan, milliy ozgesheliklerdi korsetiwshi atamalar bolganligtan, folklorliq
shigarmalarda belgilengen qadelerge baylanisli qatan adebiy tilde saqlanip
jumsalgan.

- Folklorliq shigarmalarda tuwisqanliq atamalardin arasinda arab, parsi
tillerden kirgen sozlerde ushirasadi. Akesi, perzent, zayip t.b.

- Rus tilinen kirgen atamalar menen almasip qollaniliw1 da dastanlarda

mama atamasi1 kempir apa manisinde. Hazirgi qaragalpaq tilinde mama atamasi

anna, gayin ene manisnde kennen jumsalmagta. Shanaragtan baslap milliy
dastarlerimizge sadiq halda balalarga milliy tuwisqanliq atamalar menen atawdi

uyretkenimiz maqul boladi.
- Tuwisqanliq atamalardin ayirimlarinin leksika semantikaliq manisi buring:

manisine garaganda keyin ala bir gansha keneygeni menen de sipatlanadi.
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1-keste

Qosimsha-1

Tuwisqanhq atamalardin folklorhq shigarmalarda qollanihw 6zgesheligi

Ne Nagqil- Jumbaglarda Aytislarda 33 Erteklerde Xaliq
magallarda 20 atama atama 34 atama | qosiqlarinda
39 atama 24 atama
1 ana, apa - ana, apa ene, sheshe ana
2 | abism-4jin - abisin-ajin abisin-ajin -
3 ata ata ata ata ata
4 apa apa apa apa apa
3) aqliq - - - -
6 aga - aga aga aga
7 agayin - agayin agayin agayin
8 abisin abisin abisin abisin -
9 ake ake ake ake ake
10 aje kempir apa kempir apa mama mama
kempir
11 bala bala bola bala bala
12 baba baba baba - baba
13 bole - bole bole -
14 baja - baja baja baja
15 baldiz - baldiz - -
16 biykesh biykesh biykesh biykesh biykesh
17 garr1 - garr1 garr1 garr1
18 day1 day1 day1 day1 day1
19 jenge jenge jenge jenge jenge
20 jesir - jesir jesir jesir
21 jezde jezde jezde - jezde

46




22 - - jubay -

23 zay1p - - zay1p -

24 | kempir apa apa kempir mama kempir apa
kempir

25 kayew kayew kayew kayew kayew

26 | kuayew bala - kayew bala kuyew bala | kayew bala

27 kelin kelin, kelin kelin kelin

kelinshek

28 Kishe kishe - Kishe

29 kindik sheshe - Kindik -
sheshe

30 qatin - qatin qatin -

31| qaymene - gayin ene qaymn ene | qayinene

32| (Qayinata - gayin ata gayin ata gayin ata

33| qgayinaga - gayin aga gayinaga | qayinaga

34 garindas garindas garindas qarindas qarindas

35 quda - quda quda quda

36 bay1 - qudasha - qudasha

37 jubay1 - - - -

38 qostar1 - - - qostar1

39 garr1 - - garr1 -
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2-keste

Qosimsha-2

Qani boyinsha tuwisqanliq atamalar

Xojahq bashg ata-ana

akenin ajagalari

apa-qarindaslari

ata (inisi) aga, djaga apa, ajapa
tungish balasi tungish qizi
ajaga ajapa

keyingi ballar1 tungish

balaga-ini, ike, garindas

ulken qiz1 ushin

kishken qizlar1 — sinlisi, ukeleri

Ata-ana
Ata-ananin balalari ul, qiz | Ananin tuwisqan ruwlas Tuwisqgan qizlardin
Ul gizdin balalar aga-inileri day: balalar1 jiyen

aqliq, shawlq, quwliq

Dayimin hayallar1 day: Tuwisqan qizlardin

apa (kishe) balalar1 bir-birine béle
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Neke boyinsha tuwisqanhq atamalar

Hayal adamlarga baylamsh tuwisqanhq atamalar

Ul balalarinin hayali Kuayewinin anasi
kelin, kelinshek Ene (gayin ene)
Kelinnin anas1 qudagay Qizlar1 — ulken apa, ajapa (qayinapa),

kishkeneleri - biykesh

Kelinnin apa-sinlileri Qaynagasinifi hayalin

qudasha abisin (sheshe)

Er adamlarga baylamish tuwisqanhq atamalar

Kelinnin akesi - quda Hayaldin omirlik joldasi - kiyew
Kelinnin inileri — quda bala Qizdin jas1 tlkenlerine - kuizyew bala
Kuyewinin akesi ata (qdyin ata) Apali-sinlilerdin

Kayewinin jas tlkeni — qdyinaga kayewleri - baja

Jas kishileri —qayni (mirzaga,

ortanshi, kishkene)
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